SUMMARY
The article is dedicated to the typology of content components in Chinese and
Belarusian legends in the context of the narrative folklore prose. The goal of the article is
to open the similarities and differences in a number of Belarusian and Chinese toponymic
legends with a different component. The article highlights the mythological, historical,
domestic, political and social content components, the key features of the components of

the Belarusian and Chinese toponymic legends are derived.
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VY HapoIHBIX Nap MIMHBIX BbIpa3ax 3aXxOYBAIOIllAa 3aCHABAHbBIA Ha
IIMATBSIKOBBIM BOTIBIIIE MHOTIX MaKaJeHHSIY BBICHOBBI Tpa pa3HACTAWHBISA
CKJIaJaHblsg CiTyalbll 1 mpabiieMbl 1 TpamaHyrola mapajabl Ma TMOIIyKax
BBIPAIIIPHHS PAa3HACTAWHBIX KBIMUEBBIX IDKKacierd. HapoaHas cesgomacib
npa3 NOpblKa3Ki 1 MNpbIMaykl nepajgana OyAydyblM MakaJeHHSIM MYAPbIS
JKBIIIEBBIS pa3Barti.

Moga Genapyckix HapOJHBIX MpbIKA3aK 1 MPbIMaBaK BBISAYJsie Oarariie
CpoJKay MacTallkail BhIpa3HacIll 1 3’gyiseniia ajIirocCTpaBaHHEM BsUTIKa
KOJIbKACIIl TICTApbIYHBIX 3MSHEHHSY, IITO aJ3Havarolla Yy ¢aHeTbluHa-
Mapdanariuibix pagaekcax Oemapyckaid MOBBI  PO3HBIX TICTapbIYHBIX
nepeisay 1 pa3HaCTaHBIX 1A Yace Y3HIKHEHHS JIEKCIYHBIX HAIIACTABAHHSY.

MHoris JIeKCIUHBISL a/131HKI, aJUTIOCTPaBaHblsl ¥ MOBE OEIapyCKiX MapaMmiid,
JAlOIb TIAJICTaBbl VSIBIIh aJMETHACIIl TPBIPOJHAra 1 racrmajgapyara Kb

npoakay. Ca 3MecTy OpbIKa3ak 1 IpbIMaBaK MOKHA JaBeallia, Il agpo3HiBaycs
y
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KBIBENBHBI CBET bemapyci ¥ MiHyneIM aa cydacHaih ¢ayuel [1]. Hapomubis
BBICJIOY1 NaBeIaMJISIIOIb TIpa MAMyJISIPHBISA ¥ CTapaXbITHACIII CTPABHI 1 JIACYHKI [2;
3], a Takcama mpa JiayHisl racragapybls npeicTacaBadHi [4].

IlikaBail aJis STHAJNIHTBICTBIUHAra BBIBYUDHHS ¥ MOBE OerapyckKix
HApOJHBIX TPBIKa3aK 1 MPBIMABAK BBIAYJISACIIA JICKCIKA-TIMATBIYHAS TPYyIIa
HalMEHHSY a0yTKYy.

MbdTa apThiKylna — JIeKCiKa-CEeMaHThIUHAs 1 OSTHAJIIHTBICTHIYHAS
XapaKTapbICThIKa OelapycKix HapOAHBIX MpbIKa3ak 1 MpbIMaBak 3 Ha3Bami
a0yTky. Jlag3zeHail jekciuHail rpyre yiaciiiBa aOymoyjeHaclb 3 y3pOyHEM
calbIsUTbHA-TOXHIYHAra Pas3BiIllll TpaMajCcTBa, INTO YIUIBIBAaC HA 3HAYHBIA
3MEHBI CJIOYHIKaBara CKjaJy HalMeHHsY al0yTKy V¥ cydacHail Oenapyckait
MOBE ¥ MapayHaHHI ca cTapadenapyckail MOBail.

Haii0Ooubi pacnaycro/iskaHbl CTapaXbITHBI Bl a0yTKY CHaBsSH — JIAMILII.
['>Tae HaliMeHHe cycTpakaela y BsJIliKail KoJibKacill BbIpaszay: «Cmpaney
aanyi nasyeyv, pvloak pwvioky naudyvy |5, c. 151]; «Xoysv myoc (myosrceix) 3
jaanays, abwl 3 im He naakayvy [6, c. 548].

Jlanmi  3BplwaiiHa  ObUTlL  a0yTkaM MeHII 3a0scledaHbiX — claéy
rpamajicTBa, ad YbIM CBeIYAllb BBIpa3bl: «bacam mot bpam, om monvKi nanyi
pamwt pazsasiniy [5, ¢. 412]; «Kamy nawanyye, moti i y ranysx manyye» [6, c.
265]. V mnpeika3kax Ha3BaHbl a0yTak MeradapbluHa HaszbiBae OelHaclb 1
HsacTauy: «I yii e adnaco y nanyi abyniy [6, c. 147]. Xarsg acoOHBIS BbIpasbl
YCKOCHA MaIBSP/IKAOIb, IITO HE KOXKHBI YaJlaBeK MOT JIa3BOJIiIb cabe HaBat
Jarni 1 YJIeTKy He3a0sCcrnedanbls CsUlsTHE MycUTi Xaa3ibk 0ockimi: « Cyocka y
aanysx, a s (nau) 6ocery [6, c. 685]. IIpa BbICOKI KOIMT aOyTKY ISl aCOOHBIX
JIOJI3¢H CBEMUBIIL BBIPA3, MITO 3 sYISCIa ipaHIYHBIM acyKIHHEM IT3VHBIX
HEpa3yMHBIX JBESHHSY: «/[3e0 Oabyvi Kyniy nanyi, Ovlli mManvisi — abcek

nanoysly [6, c. 167].
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Jlanmi — r3Ta «TpajAbIUbIHBI CSUISHCKI a0yTak, IUICHEHBI 3 JIbIKa
(71a3oBara, jimasara), MAHBKOBBIX a00 JIbHAHBIX BITYIIAK Il TOHKIX BSIPOBAK»
[7]. ITa 3BecTkax sTHOTpaday, IIsIics Janil «¥ XaTHIX yMOBax 3 JlarmamMoramn
HaWIpaclebIX IHCTPYMEHTaY, /1a Harl MalaBajics 3 JarnaMorail msTHbKOBBIX
abopay, sKis mparsrBaxics mpa3 BYIIKi, BRITUICIICHBI Ha jamti» [8]. Y nayHis
Yyachkl TIXHAJIOTiS BbIpaOy jamiiei Oblia aryibHaBsijoMmai 1 go0Opa 3Haémai.
MenagBiTa TaMy MHOTIS TpBIKa3Ki 1 MpbIMayKi amaBsfarolb Ipa JErKacib
IUISIIEHHST Takora a0yTKy, CymacTayJisioubl TITYI0 Mpaily 3 PO3HBIMI Bijami
rpamajickara i acabicrara >bIiis yanaBeka: « Cyowl gecyi — He anyi niecyiy
[5, c. 349]; «lacnadapxy eecyi — ne nanyi niecyi» [5, c. 185]; «3amyaxnc
naticyi — ne nanyi nasacyi» [6, c. 209]. 3BbIUaiiHBIM, K BBIHIKAE 3 BBICIOYSY,
ObUTO MeIlb HE aJiHy napy a0yTky: « Cem nap nanyeti Ha nieust — i Y 0apozy»
[5, ¢.265]; «Hopm cem nap nanyeti cmanmay, nakyiv (NOKyIv) napy oabpay
(cabpay)» [6, c. 584].

Y Hekaropblx OenapyCKiX HApOJIHBIX MapaIMIsX  y3rajBarolia
TAOXHAIATTYHBIS Mapabsi3HaCIll MAaHCTIPCTBA IUISALICHHS a0yTKy: «Koe JbiKa,
makis i ranyiy» [5, c. 266]; «Jlanyi eady ne npanyckawoyvy [6, c. 296]; «Xmo
ckazay, wmo aanyi eady npanyckaroysv?» [6, c. 564]; «He mooica b6viysb, kabd
nanyi eady npanyckani» [6, c. 377]. Pazam 3 TbIM BbIpa3bl HE MMaKiIarOIb M1a-3a
yBaraii 1 Takisl CKJIaJIHIKI Janusy, ik abopbl — ‘BIPOBAYKI AJI MpPbIMallaBaHHS
na Hari’: «He 3assazayuwvl abopul, ne 6s0icol 0a Tadopwiy |5, ¢. 272].

VY HekaTOphIX BbIpa3zax Ha3Ba a0yTKy VY KbIBaellla Y JIIMIHYTHIYHAN
bopme: «/[ziyénxi y nanyéurax, a cam dez wmanopy [5, c. 264].

CrapaxbITHBIM TPAJBIIBIMHEIM a0yTkaM Oenapycay Obull TacTaibl —
‘ckypanbls Janii’. I'3Tel abyTak «BbIpalbIsSycs 3 KaBajKa CKypbl, Kpai sSIKOU
ObLII BBITHYTHI 1 CLSITHYTHI YBepce JblkaMm, abopail abo mampyxkkai» [8].
[TacTanbl BeIKapbIcTOYBamics Yy sakacii aOyTtky csuiaH smad ¥ XIX ct. [7].

MoyHbl  MaTIphisT  Oenapyckix mapaMiil  manBgpipkae  HamiblpaHacllb

603



Ha3BaHara ckypaHara aOyTKy: «fk 3 nawa nau, mo aooacyvb 6dibl, a SK 3
MYAHCHIKA NaH, Mo 3033p3 nacmanwly 5, c. 304].

Kami abyTkam mpocThIX Jr0[3eH y nayHisg dyachl ObLII JIaIlll, TO OOJbIII
3a0sicrieyaHblsl cjal HAceNbHINTBA 1 NIIAXTa Hacull OOThl. I'3Thl abytak y
npbIKa3Kax 1 mpbIMaykax Oemapycay Takcama sraaBaenua: «Kaui na naze bom
pulniys, mo y eapwky mpacya xiniyvy [5, c. 188]; «He kyii 6omwl, 6aoaii, ne
s3Hociwy 5, c. 267].

Hapoaueis BbICHOY1 an3Havaronb, MTO OOTBI — abyTak OOJIbII
3aMOXKHBIX aco0: «bomwsl HOGbI, a namul 2coavly [S, c. 266]; «He ecanvbyii
cmapvim bomam, noki Hosaza He nawivlyy [5, c. 270]; «Xmo nr0biys eviniys, a
xmo — Hogwvst bomuly [5, . 273]; «Hoeai 03spsyb, a 6omel Ha KiiKy Hiceyby [5,
c.311].

Hesnapma ¥ MHOTrIX BbhIpa3ax HalMEHHE «OOTBI» Y KbIBaelllla pa3am ca
CJIOBaMi «IaH», «MmaHCcK»: « Cuibly Kaynep naucki, oa 6omsl yvleauckiy 5, c.
272]; «Cmex 3 nanckix bomay: adsin 3eapay, opyei cabaka 3’ey» [5, c. 301].
Jlst BeIpaOy 60T1ay matpa0HbI ipadeciiHbl ceublsicT: «Kaocan wasey 6e3
bomay (bocwl) x003iyv, a y kasans caxepvl Hamay» [5, c. 161]; «lllagey y
naozépmeix (03ipasvix) bomax xo03iyvy 5, c. 161].

[Ta 3Bectkax M. @acmepa, nekcemMa «00T» (‘Big aOyTKy 3 BBICOKIMI
xayisgBami’) (ikcyela ¥ momMHikax crapadenapyckaid micbmoBactii 3 XIV cr.
[9, c.201]. HaciemubIk TICTOPBIl CIABSIHCKIX MOY Y3BOA31Y MaxXopKaHHE
cioBa an (paniysckara «botte», mTo Tparmijia Ba YCXOTHECIABIHCKIS MOBBI
npa3 craparnosbckae «bot, boty [9, c. 201]. bemapyckis npeikaski i IpeIMayKi
3paAKy  (ikcyrollb I HaliMEHHs VKa3zaHara Bigy aOyTKy JeKcemy,
3aMallaBaHyr0 y cydacHail pyckai jitapaTtypHail moBe: «Canoe He KHA3b,
abyi da y epazv» [5, c.267]. M. @acMmep mparnaHaBay I[IKaByl0 BEpCiiO

nmaxoaXXaHHs JICKCEMbI «Callor» aJ «COI€Tb», «COIICIb» — ‘H&pOI[HBI
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My3bIYHbl 1HCTPYMEHT, AyJKa' Tpa3 MeTaHIMIi3albllo ‘TpyOKa My3bluHAara
iHCTpyMeHTa  — ‘TpyOKka’ — ‘xamssa’ [10, c. 559].

Jlns Gemapyckail MOYHail TpaJpllibll XapakTIpHAa TakcaMa HalMEHHE
«100ar» — ‘00T’. Y mapamisix cioBa yaclell cycTpakaelia ¥ MHOKHaJlIKaBan
dopme: «/Jobpvia uabamer — He mazayv, He uyxaasaywv» [5, c. 273].
AJ3HayaIa Takcama BbINAAKI  VKbIBaHHS HallMEeHHS a0yTKy ¥
TPMIHYTBIVHAN QopMe: «V uabamky pwiniysb, a yvopm y eapwiky Kiniyv» [5, c.
231]; «Yabamki 3 nabaowt ne basyya 6aowvty [5, c. 267]. Jlekcema ¥3bIX0a3111b
na Iopkckara «cabatay [11, ¢.370 — 371]. CnaBicThl aja3HaYarolb
3ama3bluaHHl aJi Ha3BaHara LIOpKi3Ma Y IHIOBIX CJIaBSHCKIX 1 HECIABSIHCKIX
MoBax [11, c. 371]. ¥V Genapyckix HapOJHBIX MpbIKa3Kax 1 MpbIMayKax cloBa
3axoyBaellia 3 1ayHix yacoy. Beparoana, y ctapabenapyckyro MOBY LIOPKi3M
Tpaniy ajJ KpbIMCKIX Tartap, sKig npaxkbiBail ¥ Bsmikim Kuasctee Jlitoyckim
A9 3 4acoy KHs3s BirayTa.

Y Oenmapyckail TmpbIKa3kaBail CKapOOHIBI aJ3HAyYacIa BsUIIKas
KOJIbKACIlb BBIpaszay, 3¢ Y KbIBaelllla HEKaJbKi HaWMEHHSY PO3HBIX Biaay
aOyTKy. 3BbIUaliHa BBIKAPHICTOVBACIIA [3B€ HAa3Bbl, sKis MeTadapbluHa
aba3HayvaroIb PO3HBIA pIallil, HAPBIKIAMA, 11 BoOpa3Hara HaiiMEeHHs CTYIICHI
3absicnieyanacii acoowl: «lllnaxyiy mer Kabwinincki: aona nHaza y wobaye, a
opyeas y nanyiy [5, c. 311]; «O, ne 3auanatiye, én winsaxyiy, 60 aoua naza y
boye, a opyeas y nanyi» [5, c¢. 311]; «Bydy xaosiys 6e3 3a60m: ad3in ranayv,
aoszin bomy [5, c. 265].

VY MHOTIX BbIpa3zax y3rajBarolilla pO3HbIS BiJbl a0yTKY AJi CTBap3HHS
aHTaHiMIl. Y TakiX BBIMaJKaX Ha3Bbl a0YyTKy cyIpaliblactayisonia ¥
BBICJIOY1 Ma MAYHBIX mapaMmerpax. Yacuel 3a Yc€ acHOYHBIM KpBITIPhIEM
Takora CyIpalbliacTayJICHHsI CTaHOBIIIA CTYNEHb 3aMOXKHACIll, a TaKcama
MPBIHAJICKHACIL J1a PO3HBIX CalBISIIBHBIX Tpym: «Mae nanyi 61306via

nepauocroyb bomul Kasnoevisay |5, ¢. 272]; «bom 3 nacmanom mapeyroyya 3a
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avluxkay [5, c¢.469]; «bom nanywo wue napa» [6, c. 97]. benapyckamy
danpkinopy VymacuiBa BapbITHTHACIH MaJ00HBIX AHTAHIMIYHBIX MapIMIN:
«IlImo nanyi cnaamyys, maeo 6omoel He paszoneimaroyvy [6, c. 602]; «lllmo
Janyi 3pobsaysb, mazo bomwl He nanpasaysby 5, c. 408].

VY 1HIBIX OpbIKa3Kax 1 MpeIMayKax HallMEHHI CTapakbITHara abyTKy 1
Ar0 4YacTak He CyIpalblacTayisionla, a cynacrayismionina, BoOpa3Ha
Ha3bIBAIOUbI rajgedy, HsacTtauy abo HAyaauy: «Yce mae npwvioopst — nanyi oa
abopwly [5, c. 265]; «3a nepabopul 1anyi ovt abopwuiy [6, ¢. 210].

AOyTkaMm rapajickora HacelbHIITBa ObUIl 4YapaBiki. Beipabmsm ix
CHELBIUTICTBI-PAMECHIKI «3 2-3 KaBajJKay CKYpbl, [Kis CIIbIBaJl MaTaliHbIM
IIBOM IMaMiK caboW 1 MpBIMIBIBAIl Jla MaJdIIBBI BBIBAPATHBIM cCliocadam;
XaJSIBBI 3aKPBIBAJIl IIYBIKATATKY, MaIlaBalics paMEHbYBIKAM, TIPACYHYTHIM Y
npopasi ma BepxHIM Kpai» [12]. Ilpa BbITaHYaHacip yapaBikay 3axaBall
3BECTKI 1 Oenmapyckisi mpbIkaszKi: « Ysipeousis uapagiki, vl JblKaM CULbLNbLY
[5, c. 272]; «Ha nasze uapasik ckpuviniysb, a y eapuwiky mpacya Kiniys» [5, c.
231]. Y nmapowmisix BbIKapbICTOYBaellla 1 JIMIHYTbIYHae HallMEHHE:
«Yapasiuki 3 paeooicel He basyya mapo3y» [5, ¢. 267].

[IpriBen3eHbls Oenapyckis NpbIKa3Ki 1 NpbIMayKl Makas3Barollb, IITO Y
JIEKCIIIbI HApOJHBIX Tap3Mili acoOHae Mecla 3aiiMae JIeKCIKa-TIMaThluHas
rpyna Ha3Bay aOyTKy, KyIbl VYBaxo/3slb HallMEHH1 cTapajayHsra
TpajablllbliiHara alOyTky Oemapycay. SHbI HarisgHa aUIIOCTPOYBAIOIb
CaIbISUTbHYIO JBI(DEPIHIIBISAIBIIO CTapaXbITHAra rpamMajcTBa. BrikapbicTaHHE
acoOHBIX Biay aOyTKy MAYHBIMI calbIsUIbHBIMI Tpynami (Jamui — CsUIsHE,
O0O0ThI — 3aMOXHBISI acOOBI) Ja3BOJIA CTBAPBIIL Y HEKATOPBIX MPbIKa3Kax
aHTaHIMIIO, MTO MeTadapblyHa aJJIIOCTPOYBAE CYMPALBJCIIIbI MaHSII
payaicHacii. Y OenapyckiM MapaMiHHBIM MaciBe MalllblpaHa BapbIIHTHACL
BbIpaszay. [laBosyie aThIManorii ¥ pasrie/pkaHail JeKcika-TIMaTblYHAN TpyIie

yacTKa HaWMEHHAY yayJse caboil aryibHAciIaBsHCKIS Ha3Bbl  (J1amii,
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yapaBiki), CycTpakaroliia Takcama 1 3amnasbluanfi (00Thl, yobaTel). Yacuei y
HApOJHBIX BBICIOYSIX (PIKCYIOIIIa MHOXKHANIKaBbisA (OpMBI HazBay aOyTKy.

AJ3HayaroIIa pa3aM 3 ThIM JIDMIHYTHIYHBISL YTBapIHHI.
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PE3IOME

PaccMmoTpenue 0enopyccKuX HapOJHBIX MapeMHUil ¢ Ha3BaHUSAMHU OOYBU BBISBIISET
0COOCHHOCTH CTapoAaBHUX Tpamuiuii. HazBanus oO0OyBM B TOCIOBHIIAX W IOTOBOPKAaX
HATJSITHO OTPAXKaloT COIMATBHYIO AuddepeHnuanuo olecTsa B JaBHHE BpPEMEHA.
Hcnonp30BaHne HEKOTOPBIX BHJIOB OOYBH ONPEICIEHHBIMH COLNHUAIBHBIMUA TPYIIIaMHU
(manTi — KpecThsIHAMH, caroru («00ThI») — 3a)KUTOYHBIMHU JIFOIbMH) MTO3BOJIAIIO CO3/1aTh B
MOCJIOBUIIAX aHTOHUMHIO. B  0elopycckoM mapeMHUHHOM MAacCHBE paclpoCTpaHeHa
BapHMAHTHOCTh. [0 ATUMOJOTMYECKUM  OCOOCHHOCTSM  4YacTh  HOMHHAIWNA B
paccMaTpuBaeMou JIEKCUKO-TEMAaTUUECKOW TPyIIe MpeIcTaBisieT coO00i oOIecIaBsHCKIE
MMEHa (JIami, YapaBiki), BCTPEYArOTCS M 3auMMCTBOBaHUs (00ThI, 4oOaTer). Yamie B

MOTOBOPKaxX (PMKCUPYIOTCS Ha3BaHMs 0OYBH B (hOpME MHOXKECTBEHHOI'O UHUCIIA.

SUMMARY

The research of the Belarusian folk sayings with the names of shoes reveals the
features of ancient traditions. The names of shoes in proverbs and sayings clearly reflect
the social differentiation of society in ancient times. The use of certain types of shoes by
certain social groups («laptsi» ‘bast shoes’ — peasants, «boty» ‘boots’ — wealthy people)
made it possible to create antonymy in the proverbs. There is variance in the Belarusian
proverbs. According to etymology, some of the nominations in the lexical-thematic group
names of shoes are proto-Slavonic names («laptsi» ‘bast shoes’, «charaviki» ‘shoes’), there
are also borrowings («boty» ‘boots’, «chobaty» ‘boots’). More often in sayings, the names

of shoes fixed in the plural form.
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